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notificagdo reciproca de terem sido cumpridos os respectivos
procedimentos legais internos exigidos para a entrada em vigor
do «Acordo entre o Governo da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau da Reptblica Popular da China e o Governo da
Republica Socialista do Vietname para Evitar a Dupla Tribu-
tacdo e Prevenir a Evasdo Fiscal em Matéria de Impostos sobre
o Rendimento», assinado em Macau, aos 16 de Abril de 2018.

As versdes auténticas nas linguas chinesa, portuguesa, vietna-
mita e inglesa do citado Acordo, encontram-se publicadas no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 28, I Série, de 9 de Julho de 2018, o qual, em conformidade
com o disposto no seu artigo 27.°, entrou em vigor para ambas
as Partes em 3 de Outubro de 2018.

Promulgado em 6 de Marco de 2019.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Marco de 2019. —
A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 42/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 110/2014, do n.° 3
do artigo 8.° e n.° 2 do artigo 9.° dos estatutos da Transferéncia
Electrénica de Dados — Macau EDI VAN, S.A.,e don°1 do
artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Margo, o Secre-
tario para a Economia e Financas manda:

1. Sdo renovadas as nomeacdes, como administradores do
conselho de administragdo da Transferéncia Electrénica de
Dados — Macau EDI VAN, S.A., de Chan Tze Wai e Shuen
Ka Hung, em regime de acumulacdo, pelo periodo de um ano,
a partir de 25 de Marco de 2019 e 1 de Abril de 2019, respecti-
vamente.

2. A remuneragdo dessas fungdes € a que for fixada pela
assembleia geral da mesma sociedade.

27 de Fevereiro de 2019.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 43/2019

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 59/2019, o Secretario
para a Economia e Finangas manda:



